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uF Rénus Környékéről, 

folyó holnapnak 8-dik 9-dik és to-dik napjain
ír t , ide küldött leveleiben arról Gróf

Cierfayt jele hogy holnapnak 5-dik
Speldorf és Sárén közt által jöttek a’ Frantziák
a’ Rénus vizén, és minekutánna öéfz nap ejtek
helyekben tartották volna magokat, a’ követke
zett ijel *g.y vei és sok ágyúkkal meg tá
madták a’ Gróf Ehrbach Feldmarsál Lajtinánt kór
mánya alatt lévő 
tyán
nek el hagy

geinket, és a’ R
dutáinknak 9

enus par
bb tábori erősségeink

és a’ nagy táborba me
Heteire kénfzeritették ötét, holdtt Ferdinand \\
tenbergi herlzeg Cs. Kir. 
magát Öfzve kaptsolván a

Féld mi 
Sieg toly

Lajtinántal
j viz háta



inegé vonta önnön magát. Illyenképen semmi 
tartalékja nem lévén az ellenségnek', mind - 
wied, mind Oppenheimmellett által jött a’ Rénus
vizén.

A* Speldorf és Sarcn közt által jött; Frantzia
Ságnak ízámáról kiilömbözöképen beízélnek 
zönséges levelek. Egyik 6000, másik i2oo< 
madik 20000 főre tefzi azt. Mellyik irta légy
me

kö
har

gazabban nem tudhattyuk
soktól mindazáltal huzhattyuk

környülállá- 
, és a* Bétsi

diárium is úgy adgya elő, bogy sokkal nagyobb 
fzámmal voltának, mint a’ Gróf Ehrbach vezérlé
se alatt lévő hadi népünk. Az el esteknek és el- 
fogattaknak fzáma sem határoztatik meg.

A ’ Iiánaui közönséges levelek ekként ad- 
gyák elő ezen történetet: ,, A’ Rénus alsó kör
nyékéről hozzánk jött tudósisások nagyon nyug- 
hatatlankodtatnak bennünket. Sept. 5 dik napját
köv jjel Urding es az Austriai vedel
mezó Gordonon felül EichelcampnáC által jöttek

Frantziák a’ Kén Minthogy erőte-
len ellentáiiásra taialtak, 20000-ren költöztek ál
tal. Urdingenneláltal ellenben tettetésképen támad
ták meg a’ Gr. Ehrbach korpusát; ellenben az ál
tal költözött 20000 Frantziaság a’ Duisburgi er*

meg kerülte ötét, Diísscldorffi poi'dőn áltál
tót hátrább nyomta, és Gróf Erbachot is ki mo 
ditotta tábor helyéröl. Annákat
alá mentek
laiták. u

A’ Sept
ként adgya

> a varast fel kér

dikén költ Frankfurti .lournálek
dolgot A’ Frantziáknak Re

folyó vizén lett által jövetelekről tegnapi le 
velőnkben le irt környülállások valóságos igazak
a' mái dósitásokból ped olvassuk hogy
a Wittenbergi hertzeg a’ háta megé vonta 
maga corpusát, és a’ Gróf Ehrbach seregeivel Öfz- 
ve tsátolta azt; illyenképen nemtsak
fot  ̂-hanem es JSlühíheimot *

Jalta ellenség
el Í02



JSe/net Birodalom♦

A 3 Regcnsburgi tudósítások fzerént, nem a’
nem isNémet Birodalomnak

deimeknek, a’ kik tökélieles 
dóságot mutattak a’ békességnek

aleskáit lveje
get és haj lan-

fz
re y hanem inkább a’ Frantzia nemzet telhet

rzese-

gének és győzödelmeiben lett feifuválkod
lehet tuiajdo 
el kezdését.

az ellenségeskedésnek újjabb
.f

A’ Fels. Prussiai Király magára válalván a’ 
Német Birodalom ésFrantziák közt való közbenjá
rásnak munkáját, azt kívánta lévő
követtye B. Hardenberg által, 
ministertöl Barthelemjttíl 1. 
nek jobb móddal lehető ezközié

tt lévő Fr
*

Hogy a’ bék seg

holnapokig fegyver nyugv
rodalom Fr. nemzet közt

légy
e egynéhány 
a’ Német Bi-

nyugvásnak idej
H°gy fe gy

minden sattzolás, re
quisitio, és ellenségeskedés fziinnyék meg a’ Fran 
tziák által el foglaltatott Német tartományokban 
3.) Hogy Frankfurtban gyüllyenek öfzve a’ békés 

get ízerző követek ; hogy ez a’ varas tulajd
hadi népének védelmezésére bi áogy

minden idegen seregek, mega’ Prussia! kira
ki küldettessenek. 4«) Hogy mi

küldgy od biztosokat a’ Fr. respublika
elébb

k
oda rendeltetett Német Birodalombéli deputa- 

tusokkal egyenloképen foglalatoskodhassanak a* 
reájok bízatott dolognak folytatásában. 5.) Hogy
fzükseg rendelések tétessenek a snek
bátorsága végett. 6,) Minél elébb küldetessenek 
ezen fel tételek a’ iVr/j/Közjóra ügyelő Commis-• /hoz. Költ Básiledban Júliusnak z^-dih 795
dik ej'ztendo,

Barthelemy úr azt felelte . Ba*rdsOri/bc ^̂   ̂
le? ottan Parisba fogja küldeni a’ fels.

O .  . m « / 1 • . / • i 1 / 1  __ (* 
♦f.ohogy _ _

Prufzfziai király fel tételeit, és mihelyt valaízt 
vefzen el nem fogja múlatni tudtára adni.
vezett Közjóra ügyelő Commissio jól meg hányván

A’ ne-

Z 2



vetvén a’Pr. királynakPárisba küldött feltételeit azt 
válaszolta. i)Hogy tökélletes meg elégedéssel fzem-
léli ugyan a’háborúnak súlyos terhealatt meg fáradt 
Német Birodalomnak békességre való hajlandó-
sagat
sát.
lzune

és a* Fels.
Mivel mind 

nemtsak nem s

Prussiai királynak közbenj
az illy fegy

nem sietettné, sót inkább akadá 
lyoztatná a’ közönséges békességet, lehetetlen a 
Fr. kormány izéknek a’ fent mep jegyzett fel tété 
leket el fogadni. Minden órában kéfz léfzoO

békességre, de oilyanra, a’ melly a’ Frantzií 
publikállak tekintetével, ditsősségével, és hafz

~ 10nem
yojdikben

ellenkezik* Rasiledban Aug

A’ Strafzburgban lévő Fr. nemzeti képviselők
Rivaud iIlyen válaíztésa’ Thionwillei Merlin

*

adtanak B. Hardenberg hozzájok küldött levelére :
,,Uram! vettük Jul. 21-dikén kőit leveledet, va
lamiképen te, úgy mi is tökélletes fzivünkból kí
vánójuk, hogy a’ békességnek olaj ága Őre 
gyek, és terjefzfze ki maga jóltévő ágait, mint 
egy temérdek tserfa, a’ iriellyekre mi ónként fel 
függeszthessük győzodelmeinknek jeleit. Mi mind- 
azáltal azért vagyunk itten a’ tábornál, hogy vi
téz pajtásainkat a’ tsatákra vezessük, 
semmi jussunk nintsen a’ diplomatikához.

és nékünk
, . , / . Egye-

dúl a’ kormányízék akadályoztathattya menete
lünket, melly minthogy arról hofzfzú ideig tanáts- 
koztunk, igen sebes fog lenni. Nagyon sajnály- 
lyuk, hogy eleget nem tehetünk kívánságodnak; 
de mi mások felett alája vagyunk vettetve hazánk 
törvényeinek, és mi mind addig fogunk,a’ mellett 
viaskodni, valameddig ezt nem mondja mi nékünk: 
Szünnyetek meg! békességet adtunk 9 Birodalom
nak . boldogságot, és barátságot kívánunk a5 Fr»
respublika barátijainak.

H e Iv ét z i a.
Tellyességgel nem tettzik a’Helvétusoknak, hogy 

a hadakozásnak piatza mind közelebb közelebb



vitetik hozzájok. Ahozképest 6000 emberből .illő 
kordont vontának a’ respublikának kiilsöhatárán

rmsftregyfzersmind deputatiót kűldvén Gróf 
Generálishoz, a’ Cs. K. udvarnak hazájok eránt

n eve-való indúlattyáról kívántak értekezni. A 
zett Generál azt felelte, hogy valameddig a’ Fran- 
tziák méltó tekintetben fo %O a’ neutralitást tar
tani, ő sem fogja azt leg kissebbenis meg sérteni,
és azt tanátsollya a’ kantonoknak, hogy azon neu-
tralitásnak illendő tekintetben való tartására te
gyék meg a’ fziikséges rendeléseket. A’ Kenusnak 
mind a’ két partya dugva van hadi néppel; a* 
Frantziáknak fzáma naponként mind jobban job
ban öregbűi, Hünningcnvárasa ostromló állapot
ban vagyon, holott az űttzákról fel fzedettek a' 
kövek, tartván attól, hogyha valamiképen bőm 
bákat hánynak abba az Austriakusok , károkat 
ne okozzanak az épületeknek és lakosoknak. — 
A’ Kenus felső környékén táborozó Frantzia ár
mádia is be vette már az új constitutiót.

} .

/ A ’ Baseli tudósítások fzerént azt iava
Fr publik oda való Tanátsnak h°gy

vagy jó védelmező állapotba helyheztesse hatar
jait, vagy
védelmezéí
gett Öfzve 
és 28-dik m 
úton módon

b azokat
E

Frantzia seregeknek
dolognak meg fontol ve

gyülvén a’ T m Aug. 27-d
PJ gzette , hogy ha valami

kosán bé ütne oda / h
tzeg oka nem lé í zen , ha G

fzakot erőfzakkal vifzf 2üi  ̂1
mind 
van

több Hel kántoiiokho két ir-
arra serkentette , hogy mihelyt jel fog

adatni, azonnal gyűllyenek óízvea’ haza
jainak

A
ízei 
lap
akar segéts'gé

í delme
Státus
azt je
hoev

és
fTVoJ5a B

Ministerialis 
meg 73-dik d

/ •jsag

len
ud
a’

Ily áh

deknek
481-dik
an nem

Conde hertz eg corpis _  .  1  #  • I a
nak azon esetre, hogyha ő eroLahosan b ütne



a? Hclvétusok földére , kiváltképen azon ókból,, 
hogy azon respublikát semmi úton, és módon meg
nem akarja sérteni.

Olajz O.

Szavonából Aug. 30-dikán. Tegnap előtt reg» 
vei ki ment kikötő helyűnkből az Ánglus gesvá- 
dér, az az, kis fiottátska , a’ Eiv óméból ki in
dult és a’ Kellertnann Generális ármádiának fzá-
mára eleséget vivő Fr. hajóknak el tsipésére,
melly feltételében fzerentsés is volt, a’ mennyi 
ben 9 Frantzia hajót, mellyek közül kettő különb-
különbféle portékákkal, a’ hete pedig búzával, és 
eleséggel vala meg terhelve, még azon a’ napon 
el rablott, ’s a’ Vádéi kikötő helybe bé is vitt. 
Ennél is gazdagabb prédát nyert a’ Szavénai ki-

helyben ólálkodó Szárdiniai rabló hajó, mi
vel azon hajót, melly Török virorla alatt vitt elesé
get a’ Frantziáknak, és 980000 forintot árúit, 
el foglalta.

Aug. 2 y-dihendélután önnön maga B. Devins 
hadi Tármester ment a’ Fr. tábornak meg kémle
lésére, a’ midőn sűrűén repítették ellene a’ golyó
bisokat, és kevésb múlt hogy a* vele volt G
Efzterházj Jánost egv 36 fontos ágyú golyóbis 
az örökkévalóságba el nem küldötte. .Egy nagy
Anglus linea h

eleséggelmunitzioval
belt hajók mentened Korsikának 
renzoha, kiknek oda lett érk

két 48 ágyús fregattá, és 27
5000 emberrel meg tér

s
b<
a’
íz

meg

ab a Sz. Fio 
kor egyfze

ott madott zenebona. Ennek
támadásnak következendő történet mondatik

2TZŐ ok
Elliotnak

enni: Az ottan lévő Vice királynak 
gédgyét azzal vádolták némeilyek

hogy ő egy bizonyos vendégségben öfzve törte 
volna Paoli Generálisnak a’ képét, mellyet halván

előiilőjének Pózennek b Státus rI
odi-Borgó urnák képét meg égették

zakat fel prédálták 3
a’ só tárha-

tellyességgel semmi adót



nem akartak fizetni.
ottan Balestrino

A ’ nevezeti Vice király leg
Tanátsost Ajaccioba küldötte

es aezen történetnek fzoros meg visgálására,
Bastidban lévő katona őrizetnek egy batalliónját
is oda menni parantsolta a’ zenebonának le tsen- 
desítésére.

Fr, Orfzágnak déli réfzében a’ folyó
víznek környékén nagyon meg háboritatott a’ tsen- 
desség, meliynek helyre állítására nagy sietség- 
gel Arena Generálist küldötte néhány seregekkel 
együtt az Olafz Orfzági Frantzia ármádiának fő 
vezérje Kellerm ann.Ennek azott támadott zene*
hónának a* Jakobinusok mondatnak okai lenni.

Batdviai Respublika.

Tartván a5 Belgák az Anglusoknak hazájok- 
ba való bé ütésétől, minden ízükséges rendelése
ket meg tétettek, a’ respublikának hadi népét a’ 

Gróningai és Oberysseli tartományokba kűldöt-
ték, és Fr. seregeketO kértenek a’ belső tsendes-
ségnek fenn tartására. A ’ respublika fzolgálattyá- 
ban volt Helvétus seregek továbbá ir meg tartat
nak, és ezek is a’ véghelyeknek őrizetére fognak 
küldetni, A ’ Fr. requisitióknak elégtételére még 
az úgy nevezett végső Jzükség kaffzajdból is ki vé
tetett a’ pénz. A’ respublika védelmezéséről va
ló tractára két fzemélyt neveztek ki a’ Köz Ren
dek, úgymint Oliviert és Hubert, a* kik az ott 
lévő Fr. nemzeti képviselővel Richardal, es Mo- 
rcau Generálissal eggyütt fognak tanátskozni, és 
a ’ hazájok védelmezésére rendeltetendő ezközök-
ről a’ Párisi Közjóra ügyelő Commissiót is tudó
sítani.

Áz Utrechti deputátusok Utrecht városát pro- 
jectálták a’ nemzeti Convent öfzve gyi'illésére. —  
—  A’ confoederatiónális commissio fzükségesnek 
Ítélte egy közönséges administrátzi<ít rendelni, a’ 
Helytartó Fejedelem jófzágaíban. A’ Hollandiai 
tartománynak apróbb városai, és falui egy in-



stántziát adtak bé azon tartomány képviselőinek,
mellyben azt sürgették, bogy Sept. í-ső napjára 
gyi'ijtessen ÖPzve a’ Convent, *s kezdjen maga fog
lalatosságaihoz*

k i : Bátavusok
Hágában egy illvetén tzimü könyvetske jött

masatoknak nemzeti
4 4 *lest, mellyben a* többi közt azt állatta az író,

sokan légyenek oliyanok a’ Batáviai respub
likában , a kik Inoita buzgó patriótáknak lenni 
mutattyák magokat ; még is titkos corresponden- 
tiát tartanak ,a’ IVeselben és tar
tózkodó Hollandus emigránsokkal. A ’ köz bátor
ságra ügyelő Commissio azt hirdettette ki, hogy 
ezen könyverskének Írója 14 nap alatt nyilatkoz

tassa ki ezeket a’ patriótismus paíástya alatt 
lappangó Qránistákat,külÖrnben meg fog fzomo-
rodni, hogy a’ hazának egy Pzemélyel kevesebb 
barattya, ’s vele több ellensége vagyon, és tud- 
tára fogja a’ népnek adni*

Frantzia Orfzág.

Nemtsak azon végzése ellen a’ Párisi Com 
ventnek, melly fzerént azon gyülekezetnek két 
harmad réízét a* törvénytevő corpus köze akarja 
válafztatni, hanem az ellen is felettébb boJzfzon- 
kodik <C nemzetnek nagyobb réfze, hogy leg el
sőben js a’ Frantzia ármádiák eleibe terjePztette 
s avval vétette bé az új constitution Egy Párisi

kö z o n ségés levél ekként okoskodik e* tárgyról :
y 1 együk fel, hogy egy oPztály sem venné bé az 
uj cönstitmiót, vagy igen kevés , az ármádiák pe
dig mindnyájan bé vennék, mellyik réfzre fogna 
azon esetre a’ Convent hajlani ? Az [ármádiának

vagv az ofztályoknak azt a’ just, hogy 
respublikának törvényeket fzabjanak ?

engedne e
az egéPz

7, azE
képes,

eset, melly magában ugyan lehetős, de nem
respublikát a* hazafiak közt 'való-Az egeíz

con-háooruságba keverné. Akkor kellett volna a t----
fcttiuUut az ármádiákhoz küldeni, minekutánua
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azt a’ nemzetbe vette volna, akkor is nem azért, 
hogy annak bé vételéről tanátskozzanak , hanem 
hogy arra meg esküdgvenek, és annak aláia ves
sék magokat. “

Ugyan ezen újság levélben vagyon a’ Fran- 
tziáknak azon instántziája is bé iktatva , mellvet 
a* Conventnek bé nyújtottanak. Ennek rövid sum-

ebből áll: ,,A ’ Constititóiónak jóvá hagy/ •m /
sát a ’ nemzet kellett volna
ime bajonetták villognak fzemeik k 
ló a’

fzteni
Mire1

Párisi tab mire való a’ hadakozásnak
lármája ? mire valók azok a’ rettenetes k / n

tek mellyek titeket környi'il vettek ? M
nk környül katonák által, reményijük

•  /  i  / 1  . i  i  ^  .  •  « ' /  / i  t

meg
fogjatok nékiink mesét fej kéízehbek le-
ízünk mindnyájan meg halni, mint sem meg ízen 
vedni, hogy újabb komplottok koholtassanak el 
lenünk, hogy újabb Collottok és Robőrsvierak 
madgyanak, a’ kik mind nektek mind nékünk 
lintseket rakjanak lábainkra. “

Akármint kiáltsanak s akárm
ág írók, a’ Convent sem azoknak 
oíztályoknak hozzája

* nak
ik. «

az
em

küldött kÖvetsáseik ál
tal nem engedi 
1 oztatni. Amb

magát fel tételében m rr ad
nemtsak Paris vá rasa nak sok

ofztályai, hanem még a’ respublikának más réfz
is ellenkezzenek abban 
harmad réfze a’ törvén'

hog a Co
tévő corpus k

k
bé vé-

tetessen meg
égzést ho

s mn 
a’ 1 1

nak

dazáltal leg közelebb is egv 
ízemélyből álló Commissió-

ínt neveztessen kisára az eránt, mik
a’ Conventnek meg adand fz i. Ennek a’ 

hogy az ere
deti gyüllések deputátusaikn^k két harmad réf’zét,

f of n e aV ot m int*

decretumnak valóságos értelme az,

akutánna három annyi deputátusokat
a ’ mennyit ki kellene állítani, válafzfz
ekkép ha deputátusaik két harmad

, hogy
ízének

fzáma tellyes nem volna, az útólsobbak k
lehessen egéfzit fj Ezen decretumnak ereje íze



rent fzükség léfzen a’ nemzeti képviselőknek ma
gokat a* véneknek és az 500-aknak tanátsára fel 
ofztani. <c

Ebben az ülésben hagyatott helybe az a* 
Commisiók által javasoltatott decretum is , melly 
fzerént egy decadi, az az, 10 nap alatt, minden 
Párisban lévő nationális épületek és emigránsok
nak házaik cl adattassanak. Ebből a’ decretum» 
ból, mellyben az el adatásnak módja is mégha-
tároztatik, két fontos következést reményiének 
magoknak: 1.) ez által igen sok assignátak fog
nak a’ folyamatból ki vettetni 2.) az emigránsok
nak minden reménységek el töröltetik.

Az uzsorások ellen az a’ végzés hozatott, 
hogy valaki a* börsén kivül pénzével kereskede- 
dik, tomlötzre, és ízégyen fzékre büntettessék 
( Börsének neveztetik a’ nagy kereskedő varasok
ban, az az épület, mellyben a’ kereskedők fzok- 
ták gyülléseiket tartani). A ’ kenyérnek mértéke na
ponként mind inkább inkább nevekedik Párisban, 
ellenben a’ fzükség, és a’ papiros pénznek bets-
telensége is fzaporodik.

A’ tengeri partokról, és a’ napnyugoti ofz 
tályokból ment hírek még most is ízomorűak
még most is fzüntelen égetnek és pufztitnak a 
Chouánsok. — St. Gilletben(Fanum Sapcti Aegi-
dii kis váraska alsó Langvedótziában) ugyan ke
vés ember fzállott ki a’ fzárazra, de annál több 
fegyver és munitzió rakatott k i, a’ mellyeketbá- 
torságos helyre vitette Char ette « —  A* Fontaneb- 
loi nemzeti gárdisták is hé vették az új Constitu- 
tiót — az Olafz Orfzági és Alpesi ármádia ismét 
el válafztatik egymástól, az elsőbnek Scherer Ge
nerális, az utólsóbnak pedig Kellermann léfzen 
a ’ kórmányozója; a' napnyugoti ármádiát ezután 
is Hoche Generális fogja vezérleni; Moncei Gene
rális a* Brestiaj ármádiát; végtére Canclaux ve
zér a’ déli ofztályoknak léízen commendánsáva.

Mé^ most is dúl fúl magában a’ Párisi kös-
melly fzeréntseg, kivaltkepen azon végzés ellen,



a’ Conventnek két harmad réfze a’ törvénytevő 
gyülekezetben akar maradni, mivel illyenképen 
semmi kegyelmet nem nyerhetnének az emigrán
sok. Azonközben álhatatosan meg marad a’ Con. 
vent maga feltételében, és Chenier mostani elő- 
ülője illyen válafzt adotta’ hozzájok küldetett oíz- 
tálybéli követségeknek: E lm últ, , az
az idő, mellyben egyetlen egy váras igazgatta 
respublikánkat, a’ mellyben minden v á r a ik  fe
lett magát fel emelte, és a’ hozott törvények eh 
len a’ Vet61 ki mondotta/6 Sőt azon instántziá- 
kat is, mellyekben a’ katonaságnak Párisiéi való 
el távoztatása, és a’ törvényt tévő corpus tagjai
nak fzabados válafztása siirgettetett, mind a’ Con
vent mind a’ katonaságra nézve sértegetőknek len
ni tartattak.

A* múlt holnapnak 27-dikén adatott a’ Con
ventnek tudtára, hogy Arnérikában a’ Sz. Lutzia 
ízigete az Anglusoknak minden ott lévő fegyverek
kel, munitziójokkal, és egyébb tábori bútorjaik
kal együtt, meliyek 300 ezer piasterre betsültet- 
nek, a’ Fr. respublikának meg hódolt.

A’ múlt 1774-dik efztendőben Jan. ő-ikán egy 
törvényt hozott e? Convent az atyai örökségek
nek jussairól, melly fzerént minden testvér gyer
mekek egyenlőképen ofztozhassanak a* reájok ma
radott örökségekkel, nemtsak ezen törvénynek 
hozatása után, hanem annakelőtte is, úgymint a* 
revolutiónak kezdetétől fogva. —  Ezen utolsóbb 
tzikkely ellen sok panaízok mentek a’ Convent 
eleibe, sőt a’ nemzeti képviselők között is nem 
kevesen találtattak ollyanok , a’ kik károsnak, 
botránkoztatónak, és a’ jó rendet meg háboríto
ttak tartották ezen végzést. Végtére a’ sok befzéd, 
sok egymással való vetélkedés, és perpatvar után 
azt végzetté a’ Convent, hogy azon törvénynek 
tsak annak hozatásától fogva legyen ereje.

Spanyól Orfzág.

A ’ múlt fzerdán kőit Bétsi udvari diárium
egynéhány hadi környülállásokat hord elő, mely

\
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]yek a’ Spanyoloknak Frantziákkal lett meg bé- 
kélléseket meg előzték , a’ mellyekböl akárki is
által láthattya volt re a’ Madi ak a

nem ?
elfzakadására elegendő oka avagy

4

A’ Biskdióból Pampelóna felé marsirozott Spa
nyol seregek Vittória varasa fele vonattak vifz®

fza, fiilökbe menvén a’ vezéreknek ezen varasnak
vefzedelemben való forgása. Sebes lépésekkel oda 
lett érkezések után meg sem pihentek, hanem mind- 
gyárt a’ következett éjjel útnak indultak , réfz 
fzerént Panhorv 4 és Logrognó, réfz fzerént 
felé, az ellenség kezében lévén már akkor Vittória 
várasa. Bilbaó varasát sem tarthatta meg Crespó 
Generábs , sokkal erőtlenebb lévén ármádiája, 
mint sem ellene álhatott volna az ellenség nagy 
erejének.

«V

Ulkudia minister minden Guipuscoai, sllavai, és 
Pishdym előjáróknak meg parantsolta, hogy ha 
elégtelenek lennének az ellenségnek vifzfza véré

, inkább kapituláljanak, mint sem vakme
rőségbe botsát van. magokat vefzedelmet okozza
nak hazájoknak.

♦ • *•• - * V f 4 * /
Az alatt mig ezek történtek, fzukséges

sere

vé
delmező állapotban helyheztette 
több ezer fegyveres parafztok Öfzve kaptsolták

ma gat Kas tilia

katonasággal az ellenségnek
is néhány

magokat a
iónótól való el hajtására, ’s történtének 
véres tsaták közöltök. JSavarrdban is 30 ezer pa- 
rafzt fogott fegyvert, és 
Ebró vizének két partyait, ’s olly erőssen

úgy környúl vették az
bé sán

tzolták ottan magokat, hogy egynéhány tett pró
báik után is által nem mehettek azon folyóvizén
a’ Frantziák.

A’ Eatalóniai ármádia a’ Cerddgnai tarto
mányba be Ütvén két Fr. tanyát el v e tt, és Pai- 
cerddt is megtámadta, holott minden útzákonbé 
lévén sántzoíva az ellenség, nagyon vefztegették
a’ reájok rohant Spanyolokat, hanem ezek is any-

1
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nyiraelkeserettek, hogy minden el fogatott Fran-
tziákat meg öltek, Puicerdának el vétele után 
Belvcr és Montlovis alá mentenek, 5s ezeket is 
el foglalták, sót azt lehet mondani, hogyha a’ Bá- 
je li békesség félbe nem fzakafztotta volna az el
lenségeskedést, nagyobb előmenetelt is tehettek 
volna a’ Spanyol seregek,

G a l l i t z i  a.

Tegnap előtt ment el tőlünk (így fzóll egy 
Alig, 22*ik napján költ Lembelevél).
Cs. K. Feldmarsal Lajtinant, ezen orízág határain 
tanyázó Austriai seregeknek meg ízemlélésé 
Nem régiben egy tsavargó embert hoztak ide Ói
mul zb ól néhány katona strázsák, a’ ki a’ Lengyel 
utolsó revolutió alatt nevezetessé lett -
kr  Generálisnak adta ki magát, anyai nyelvén
kivúl keveset étül befzélu sok hafzontalan
költeményeket hordott elő Kosciusko felöl, \s min
den befzédjéböl és maga viseletéből azt lehetett 
ki hűzni, hogy ö nem emberség
zé *

berek k
hanem a’ bolondok tornyába való ember le

gyen
Egy más ugyan onnan jött levél meg tzá~ 

follya mind azokat a’ híreket, a’ mellyek eddig 
Lengyel Orízág felül repdestek körülöttünk. — 
Lengyel Orfzágnak sorsa (igy fzóll a’ többek kö
zött ez sí levél) még eddig sints meg határozva, 
kétség kívül nem is léízen mind addig, valamed
dig a’ Frantzia háborúnak vagy egy vagy más
féleképen vége nem léfzen. Nem igaz hogy Kra- 
kóvia meg hodolt volna a’ Prufzfziai királynak. 
— Nállunk híre sints az Oroízok által Prufzíziá- 
nak izentetett hadakozásnak, még kevesebb azon 
két hatalmasság közt el kezdődött ellenségeske
désnek. Mindenek fzép egyezségben élnek Len
gyel Orfzágban ’s annak hatarain, es bátor .sok
féle rangú, és gondolkozású emberek találtassa
nak ott mostan; még is mindazáltal régúlta nem



volt ott oily nagy tsendesség mint most* mindenütt 
virágzik az industria, fzerentsések a’ lakosok. Az 
Oroízok által el foglaltatott tartomány ok ban, sok 
hadi seregeket kelleti tartani, réfz fzerént a’ közön- 
séges tsendességnek fen tartasa, réfz ízeréntazon
Orfzág ujjabbi fel ofztása végett, mellyről darabb
idötűl fogva alkufznak a’ ízomfzéd hatalmassá
gok. A ’ Luxenburgból ki jött Cs. Kir. katona őri
zetből egynéhány batallionok váratnak hozzánk; 
de hová fognak fordítatni nem tudgyuk: mind 
azonáltal úgy gondolkozunk, hogy valameddig 
Lengyel Orízágnak jövendőbéli sorsa meg nem 
liatároztatik, addig illendő tekintetben kivánnya 
magát tartani a’ Felséges Austriai Ház.

Elegyes Történetek, és Tudósítások..

A’ Scaldis vizének fel nyittatása után sok ke
reskedő hajók mentenek be Antverpiába^ a’ melly 
történetből olly reménységet vettenek magoknak 
az Austriai Belgiomnak lakosai, hogy ők meg 
fognak gazdagodni. Az Anglusok még most is
nyughátatlankodtattyák a’ Bunker kai és Havrei ki
kötő helyeket; meg zaboláztatásokra fzámos ká-
per hajók kéfzítetnek Vliessingában% és Middelburg 
ban. —  Austriai Belgiomban sok magazinumok 
töltetnek meg a’ Frantzia ármádiáknak ízámára. 
Az Orofz Csáfzárné tudtára adatta a’ Fényes Por
tának, melly igen nehezen fzenvedgye, hogy a 
Fr. respublikának valóságát meg esmérte. —  A ’ 
JYLoguntziai V. Fejedelem B. sllbini Status Kan- 
celláriust küldötte Basileába a’ békességes trak- 
tára, a’ Würtzburgipüspökség pedig az oda való
káptalanbéli urat Gr. Stadio. — A * Kurlandiai 
hertzeg Berlin mellett lévő Friederichsfeldei vá
rába megyen lakni. Schönfeld Prufzfzus Gene
rál Lajtinánt és Schweidnitzi kormányozó lová
ról le esvén meg hóit életének 65-dik efztendejé- 
ben. — A’ Frantziák három helyen fzándékoztak
a’ Bénítson által jönni, úgymint ,
wid9 és Oppcnheim mellett. Itten 16 battériát ké-



feltettek
zognak a’ Rojalisták 
a’ ki tudnillik La Faj

379

Lyonban még mostan is izognak mo
Pofiimo orvos doctor

0

B
várból ki akarta ízaoaditani

Generálist az • •u

dete
s ezen tseleke

maga is fogságra vettetett, a’ H
verai kórmányízéknek kö íz ab a do
botsat
jófzágait el adattya a 
felettébb örvendett a’

La Faréit ének Fr. Orízágban lévő
Ccn e Mad

Frantziákkal k
varasa
békés*

ség
got *

Halván az ott lévő Angius minister e’ dől 
mindjárt az lldefonsi királyi mulató pal

ba ment ’s audientziát kért a’ királynál 
untzia környékéből Strafzhi 
rantziák ágyúiknak nagyobb réfzét

O
Mo

küldöttek á
A ’ Pála

Válafzto Fejedelemséghez tartózó Germers- 
heimi uradalomnak „ és a’ Hejdelbergai Universi- 
tásnak jófzágait árrúba botsátották az ott lévő 
Frantzia nemzeti képviselők 
püspökségb egy k

ki, mellyböl könny

A Wormatziai
parantsolat hirdette

lehet Fr
kormán vizeknek környék való fel
tzéllyát Bulgáriában , Szerviában , es B
ban nagy békételenség uralkodik 
mét sok Principisták fogattak el 
van , hogy eggyet értenek

Húgában is 
azzal vádoltat

Osnabriickbcn öízve
gyűlt Hollandus emigránsokkal 
Helytartó Fejedelemmel.

es az Or

J e l e n t é s

A 5 Tek. Bihar Vármegyében fekvő Diófi
uradalom réfzéről tud 
hogy abban lévő
ló m
háro

ci
g

datik a’ Publiku 
óltz kor 12 or-

aimai, mellyek közt a’ három
áruló bolty

vizi malom
a’ hidaknak vámjai, mé

fzár fzékj orfzagos es héti ásárok jovedel
mei, 
dei elő

ío efztendőkre bbet ígérőnek fél
fizetéssel árendába fognak bot

E’ mellett vágynak azon uradalomban 200 izar- 
vas marha, és 540 sertés adok nem ktilö
ben egy olly árendába adatandó melly bői



téridőnként 600 mázsa sódat ]azaz, fzék sőt lehet
főzni

Ezen uradalom kotyavetye által árendába
leiendo adatásának
nek i*só; dik
23-dik ; 3*dik terminu 
napjára határoztatott 
vek léí’zen a’ fent nevezett uradalombéli beneü

me

October 
a ugyan azon holnapnak 
pedik Novembernek 5 ik

A ’ kiknek tehát ked-

knak árendába való jelennyenek
m ezett terminusokra. A’ kik az árendáeg a ne\ 

ik fel tételeiről bővebb akarnak értekezni
jelentsék magokat Írásaik által vagy Székely hídon 
lakó Papantik fiskális úrnál, vagy Gróf
Ad toknokiánál
kab úrnál

) JJióízegen lakó Jab lónk a Ja

Tudomány béli Tudósítás.
Marcus Tullius Cicerónak az embernek Kö

maga fiához írt három Könyveitelességeiröl a’
Magyarra fordította Kovájznai Sándor a’ M. Vá
sárhelyi Collegiomnak néhai érdemes Tanítója, 
Ki adta Engel Krestely János. Nyomtatta maga 
költségén JVeber Simon Pe'ter Posonban 1795.

Fels. Királyunknak Magyar Orfzági Heiytar 
tója Jósef Királyi Fő Hertzeg méltóztatott kegye
sen meg engedni, hogy ezen munka, ÖKir. Fő 
Hertzegségének ajánlódva jöjjön világ’ eleibe.

A’ nyomtató úr magára váialta a’ Magyar 
Orfzági és Erdélyi előfizető Urak’ fzámára való 
le küldését a’ könyvnek , meily 8-ad rétben 18 ár
kusból és 2Ő8 oldalból áll, ’s nyomtató papiro
son 40, író papiroson pedig 50 krajtzárokért má
sok által is meg Izereztethetik.

Minthogy a' kiadó távól volt a’ nyomtató 
műhelytől: estek némelly nyom tatás béli hibák a’ 
könyvben; de tsak ollyak, meilyeket magától is
meg jobbíthat minden Érd. Olvasó.

*
A’ HeíTzen-Kaflzeli Landgróf Alig. 28-ikán kü

lönös békességet kötött a’ Fr. respublikával, meily
nek tzikkelyeit a’ jövö l'ostánfogiuk Érd. Olvasó 
inkai közleni.




